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bazi kelamcilar bu gorustedir (ibn Huzey-
me, I, 193-198; Eg’ari, s. 125-140; Beyha-
ki, s. 416-419; Beyzavi, s. 190; Beyazizade,
s. 186). 2. Naslarda Allah’a atfedilen yed,
yemin, kabza ve kef gibi, zihinde organ
anlamini ¢agristiran ve Allah’'in parcalar-
dan olustugunu akla getiren bitin kav-
ramlar, hakikat manasinda olmayip me-
caz veya istiare niteligi tasidigindan dil-
deki kullanimlar dikkate alinarak te'vil
edilmelidir. Aksi takdirde tesbih ve tecsi-
me dusmekten kurtulmak mumkun ol-
maz. Buna goére yed ve yemin, Allah’in
yaraticiligi ve ytceliginin kemalini dile ge-
tiren, her seyin O'nun hikimranlgina bo-
yun egdigini belirten kudretini ve yara-
tiklarina lutufta bulundugunu bildiren ni-
metini, bazan da emrini ve hiUkmunu ifa-
de eder. Yed kelimesinin tesniye kalibin-
da yer almasi kudret ve nimetinin buyuk-
1Ggind anlatma amaci tasiyan ve muba-
laga ifade eden bir kullanimdir. Hadisler-
de Allah'in iki elinin de sag el oldugunun
belirtilmesi yed kelimesinin mecazi anla-
ma geldigine igsaret etmektedir. Kabz (kab-
za) ve kef de “kudret ve hikimranlik” ma-
nasindadir. Kelamcilarin cogunlugu ile ib-
ni’l-Esir ve ibnii’l-Cevzi gibi bazi Selefiler
bu gérustedir (Kadi Abdilcebbar, s. 228;
Neseff, I, 131; ibnii'l-Cevzi, s. 11-12, 52-
53).

Allah’a izéfe edilen yed ve onunla es an-
lamli ya da baglantili diger kavramlarin za-
hiri ve hakikat manasinda kullaniimadigini
alimlerin buyik cogunlugu kabul etmek-
tedir. Selefiyye mensuplarinin bu kavram-
lart te'vil etmekten kacinmasi tesbih me-
selesini ortadan kaldirmamaktadir. Zira
s6z konusu kelimelere “el, sag el; tutmak,
avucunda tutmak” gibi méanalar verilme-
si kaginilmaz gekilde insan zihninde yara-
tilmiglara 6zgi bazi organ ve fiilleri cagris-
tirir. Bunlarin yaratilmislara has organ ve
fiillere benzemedigini séylemek de soru-
na ¢6zim getirmemektedir, cinkul insan
ancak yasadigi alemdeki nesne ve olaylari
algilayabilmektedir. Yed kelimesinin bazi
naslarda tesniye olarak kullaniimasi, Turk-
ce'de “ise iki elle sarilmak” séziinde ol-
dugu gibi kemal mertebesinde is gérmek
demektir. Yemin (sag el) de ayni konum-
dadir. Esasen bu tur kelime ve kavramlar
Arapca sozllklerde keldmcilarin yaptidi te'-
villere paralel olarak siirlerden érneklerle
cokea zikredilmektedir.
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Rehin akdinde taraflarin
vevya mahkemenin kendi adlarina
korumasi icin rehin mah tevdi ettigi
glivenilir kimse
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YED-i BEYZA
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Hz. Musa’va verilen
L miicizelerden biri. F

Yed-i beyza (beyaz el), Tevrat'a ve Kur'an'a
gére Hz. Masé&'nin peygamberligini kanit-
lamak icin gésterdigi bir macizedir. Tev-
rat'ta anlatildigina gére Misa, kayinpede-
ri Midyan kahini Yetro'nun siiristina otla-
tirken Horeb (Sind) daginda bir ateg gérir
ve atesin icinden seslenen Tanri, onu pey-
gamber olarak secip Israilogullar’'ni Mi-
sirdaki Firavun'un zulmunden kurtarmak-
la gérevlendirdigini bildirir. M{sa, kavmi-
nin kendisinin Allah tarafindan génderil-
mis peygamber olduguna inanmayacakla-
r1 endisesini dile getirince Allah, “Ta ki ata-
larinin Allah’t, ibrahim’in, ishak’in ve Ya'-
kib’un Allah’t rabbin sana gérindiigtine
inansinlar diye” kendisine asa ve yed-i bey-
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za macizelerini verir. Allah, Msa’'nin yila-
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na doénusen asésindan sonra ona elini koy-
nuna sokmasini emreder. Msa elini koy-
nundan cikardiginda onun kar gibi beyaz
lekelerle kapli oldugunu goérur. Tanri elini
tekrar koynuna sokmasini sdyler; Misa
bu defa elini koynuna sokup cikardiginda
eli eski haline déner ve kendi teni gibi olur
(Cikis, 4/1-7). Tevrat'in yed-i beyz& micize-
si anlatiminda Hz. MGsé'nin eli sanki cuz-
zamli birininki gibi beyaz lekelerle (tsara-
at) kapldir. “Tsaraat” kelimesi Turkce'ye
genellikle “clizzam” diye cevrilmekte ve
cuzzama benzer belirtiler gdsteren bir has-
talik oldugu kabul edilmekle birlikte tsa-
raatin cizzamdan ayrildigi ve 6zellikle ifti-
ra, dedikodu gibi kétultiKler ytuzinden or-
taya cikan bir tir rahatsizlik oldugu ileri
strulmektedir. Tevrat'ta (Levililer, 13 ve
14) vicutta ortaya cikan bu tir rahatsiz-
liklarin sebepleri, tirleri ve bunlara karsi
yapilmasi gereken seyler anlatiimaktadir.
Yahudilerin yorumuna gére Hz. MQs3, Is-
railogullar’'nin kendisine inanmayacakla-
rini s@yleyerek onlara iftirada bulunmus-
tur; iftiranin cezasi ise tsaraattir. Bu se-
beple elinin beyaz renkte lekelerle kaplan-
masi bir mdcize olusunun yaninda Masa
icin de bir nevi cezadir (Tora ve Aftara, 11/
31; 111/213-245; Ginzberg, III, 230).
Kur'an-1 Kerim’e gére de Hz. Misa aile-
siyle birlikte Medyen'den dénusinde dag-
da gordugu atese yaklastiginda Allah ona
hitap eder ve kendisini el¢i olarak secti-
gini bildirir. Ardindan elindeki asayi yere
atmasini emreder ve asa yilana dénusur,
daha sonra elini koynuna sokmasini, onu
cikardiginda kusursuz bembeyaz olacagini
haber verir ve, “Bu iki sey, senin rabbin ta-
rafindan Firavun’a ve onun ¢evresindeki
seckinlere génderilen bir elci oldugunu gés-
teren alametlerdir” der. Boylece blyuk
micizelerden bir kismi gésterilmis olur
(Tahéa 20/22; en-Neml 27/12; el-Kasas 28/
29-32). Kur'an’da Tevrat’'in aksine M{sa’-
nin elinin ciizzaml degil kusursuz ve bem-
beyaz oldugu belirtilir. Mifessirler de keli-
meyi “kKusursuz, lekesiz” diye aciklamak-
tadir (Taberi, XVI, 157-158). Yine Kur’an’a
goére Hz. M{sa, Firavun’'un yanina giderek
Allah’in elgisi oldugunu ve Isréilogullari’ni
serbest birakmasini istedigini séyler. Fi-
ravun ondan Allah’in elgisi olduguna dair
bir isaret ve alamet getirdiyse onu gos-
termesini ister. Bunun Uzerine M{séa asa-
sini1 yere birakir ve asa yllana dénisur; da-
ha sonra da elini yukari kaldirir ve bir de
bakarlar ki eli bembeyaz, igil 1sildir (el-A'raf
7/104-108). Rivayete gére asanin yilana do-
nistiginu géren Firavun yilandan korkar
ve Misa'ya kendisini korudugu takdirde
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ona iman edecegini, Israilogullar’ni da ser-
best birakacagini bildirir. Ancak Masa elini
koynuna sokup cikarinca bu defa eli goz-
leri kKamastiracak derecede parlar, cevreyi
aydinlatir, sactidi 1sik evlere kadar nifuz
eder, perde arkasindan bile gérunur ve
Firavun ona bakamaz. Elini tekrar koynu-
na sokup ¢ikardiginda ise artik eski haline
dénmusgtur (Sa‘lebf, s. 183-184).
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M OMER FARUK HARMAN

0 EDEBIYAT. Arap, Fars ve Turk ede-
biyatlariyla Tirk halk inanislarinda yer
alan yed-i beyza Hz. Masa’'nin macizele-
riyle beraber sahsi etrafinda gelisen ve
sairlerin farkli yorumlariyla zenginlesen
bir edebi unsur, remiz ve mazmun haline
gelmis, ayrica tegbih, telmih, iktibas, isti-
are, kinaye, tenasip gibi edebi sanatlara
malzeme tegkil etmigtir. Sirri’nin, “Cesm-i
Fir‘avn-1 hased-kara yine gostereyim / Go-
reler ta ne imis mu‘ciz-i Masa-y1 stthan //
Biricik séid-i endiseyi tesmir edeyim / Ey-
leyem yine hlveyda yed-i beyzayi siihan”
misralari bu ¢ok yonli alakayi ortaya ko-
yan bir érnektir. Sirri bu beyitlerde, haset
duygulart icindeki Firavun’a Hz. Msa'nin
baska soze ihtiyac birakmayacak derece-
de etkileyici ve tereddutleri kesin bir ge-
kilde ortadan kaldiracak apacik bir mci-
zesi olan yed-i beyza gibi bir s6z sdyleme
arzusunu dile getirmektedir. Yed-i beyza
Turk halk siiri ve hikayelerinde, dini-ta-
savvufi metinlerle divan edebiyatinin ce-
sitli tarlerinde ve mustakil eserlerde ge¢-
mekte, “sahib-i yedi beyza, Masi-i imran
mdcizesi, yed-i M(sa” gibi terkipler icin-
de yer almaktadir. Kadi Burhaneddin’in,
“Kolunda Msi-i iImran mu‘cizesi mi / Le-
binde Isi-i Meryem kerameti mi diyem”
musralari bu tir bir érnektir. Ozellikle pey-
gamber kissalarina dair kitaplar (kisas-1
enbiya) yaninda Fustsii’l-hikem, Enva-
rii'l-asikin, Muhammediyye, Ma'rifet-
name gibi eserlerle hilyelerde Hz. Ms&'-
dan bahsedilirken yed-i beyza Uzerinde
de durulmustur. Envdrii’l-asikin’deki
“Meb‘as-1 MOsé ve Har(Gn aleyhisselam”
bélimiinde, “Iki elin koltuguna sok, mi-
nevver ciksin. Pes elin koynuna soktu ci-
kardli, bir nGr-1 satr’ ¢ikti, glines nuru gibi”
cumleleri buna 6rnek teskil eder. Ayrica
devriyelerde, gazel ve kasidelerle ilahiler-

de daha ¢ok tesbih unsuru olarak goérulir.
Suara tezkirelerinde sairler tanitilirken si-
irlerinin parlakligina ve sanattaki gticlerine
isaret etmek Uzere yed-i beyzédan fayda-
lanilmigtir. Nitekim Asik Celebi, Dervig Ce-
lebi hakkinda, “Filhakika insada yed-i bey-
zés1 vardir”; Arsi icin, “Tarfhte (tarih dusir-
mekte) yed-i beyzasi vardir” der.

Divan siirinde sair, belagat ve i‘cazinin
parlakligini géstermek icin fahriyyede elin-
deki kalemi yed-i beyza diye nitelendirir.
Nedim'’in Taglicali Yahya, Atéi ve Haleti'ye
karsi sdyledigi, “Hame-i mu‘ciz-beyanim
onlarin her birine / Bir cevab ibraz edip va-
zih yed-i beyza gibi” beytinde terkip bu
baglamda kullanilmistir. Kerem sahipleri-
nin eli de yed-i beyzaya benzetilir. Seyhi'nin
Karamanoglu Yakub Bey'i 6verken séyledi-
di, “Gerg¢i Fir'avn ola dismenleri kahretmek
icin / Yed-i beyzadir elin hiiccet 0 burhan-i
kerem” beyti bunun gtizel bir érnegidir.
Gelibolulu Ali Mustafa da Lala Mustafa Pa-
sa hakkinda yazdigi kerem kasidesinde
yer alan, “Hame-i sihr-eserin tut ki asa-yi
Masi / Tar-1 hizmette kefindir yed-i bey-
za-y1 kerem” beytinde pasanin cémert eli-
nin etrafa yed-i beyza gibi nur sactigini
sdyler. Nesimi'nin, “Yed-i beyza imis hus-
nin ki MGs&'dir ona mahrem / Teala sa-
nihQ ekber bu nice Tar-i Sina’dir” beytin-
de Sina daginda Allah’t gérmek isteyen,
ancak daga tecelli eden n(r-1 ilahi karsi-
sinda “Allahtiekber!” diyerek kendinden
gecen Hz. MGsé&'nin durumundan hareket-
le sevgilinin yizini gérme mutluluguna
eren ve bu heyecanla kendinden gecen
asik Masa’'ya benzetilir. Divan siirinde gi-
nes, g6z kamastiran parlakiigi ve karanlik-
lardan c¢ikip etrafi aydinlatmasi bakimin-
dan yed-i beyzaya tesbih edilir. Bu tes-
bihi Fehim-i Kadim'in Temm{ziyye'sin-
de yer alan, “Olsa i‘caz-1 yed-i beyzé n'ola
bi-i‘tibar / Tab-1 mihr etti cihani ol kadar
pur tef G tab” (giinesin parlakligi cihani o ka-
dar aydinlatti ki bunun yaninda yed-i beyzanin
macizevi parlakhdi itibarini kaybetse sasiimaz-
di) beytinde gérmek mimkunddr. Yahya-
zade Asaf’'in, “Gériip mistagrak-1 nQr-1
letéfet séid-i yari / Cenéh-1 isveden zahir
yed-i beyzéya benzettim” ve Edirneli Em-
rullah Emri'nin, “Cefaya yuz tutup nicin
sen ey mihr-i cihan-aré / Edersin pence-i
hursidi maglib-1 yed-i beyza” beyitlerin-
de ise sevgili yed-i beyzaya benzetilir.
Yed-i beyza sevgilinin bembeyaz eli ve ko-
lu (sim-ten, sTm-efsan) icin de kullanilir. Fe-
him’in, “Subh-ves destini z&hir kilsa sim-
efsan olup / Ol yed-i beyzaya benzer ibni
imran gésterir” beyti buna érnek teskil
eder. Sakinin eli de ayni sekilde yed-i bey-
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za ile anlatilir. Mani'nin, “Ele alip sala sem-
sir-i gazayi ta kim / Gostere kafir-i bi-dine
yed-i beyzay1” beytinde géruldigu gibi pa-
disahlarin kudretini temsil eden elleri, ki-
liclart ve gugcleri de bu Kalipla ifade edilir.
Ayrica onlarin fetih ufkunda ytikselen tug-
lar1 da yed-i beyzéa gibi parlar: “Hursid-i
zafer tali* olur feth ufkundan / Clin subh-si-
fat kesf ede tigin yed-i beyza.” Fuzdli'nin,
“Kilmaz dil-i Fir‘avn’t minevver yed-i bey-
z&" misrainda ise yed-i beyzadan hareket-
le inanmayanlara ve ézellikle Firavun gibi
inatcilara mdcizelerin bir fayda vermeye-
cedi anlatilir. Arpaeminizade Mustafa Sa-
mi Bey bir na‘tinda Hz. Peygamber’den se-
faat dilerken yed-i beyzaya yemin eder:
“Be-su'le-i yed-i beyza vi mu'‘cizat-1 asa /
Be nlr-i eymen-i Tar-i tecelliyyat-nimad.”
Baki'nin, “Dem-i Isa dirilir bQy-i buhdr-i
Meryem / Acti zanbak yed-i beyza-y1 kef-i
Masa-var” beytinde zambak hem beyaz-
ig1 hem de sekli bakimindan yed-i beyza-
y1 hatirlatir. Néili'nin, “Ne sdret kim ¢e-
kersin can bagislarsin Mesih-asa / Olur
hayran-1 Karin ma-sikafan-1 yed-i beyza”
beyti Hz. Misa ile Kar(n ve yed-i beyza
alakasi (izerine kurulmustur. Hersekli Arif
Hikmet'in, “Su‘le-i askiz ki tecellada niha-
niz / GOya ki sua-y1 yed-i beyzada nihaniz”
musralari su‘le-i ask ve yed-i beyza iligki-
siyle tasavvufi bir mahiyet géstermekte-
dir. Omer Fuadi Biilbiiliyye'sinde, “Tecelll
Tar'una ersen ¢t Masa / Yed-i beyza olur-
du sana mevla” derken yed-i beyza ile
ndr-1ilahi arasinda bag kurmakta ve ter-
kibi yine tasavvufi baglamda kullanmak-
tadir. Halvetilik'te, yedi esma ile (esma-y1
seb‘a) yed-i beyza arasinda iliski kuruldu-
gu gibi sifilerin kerametlerini ve hariku-
lade hallerini anlatmak icin de yed-i beyza-
ya bagvurulur.
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